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“ Je suis chose lydre et vais de fleur en fleur.”
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veharmo étnit un énormo chien de gavde, | Voici ce que l'on lit aux actes do sainto-
: lo vioux Molossus, Il était ordinaire- | Agnés, continua notro guide:
26 Janvior 1879, | nent enohainé A la porto, ot Jos visiteurs Lo huitiémo jour aprés lo martyre de
La matinéo du 21 janvier fut cmplo)‘('o'accoulumés. 4 quolques exceplivns pris, , Ia jenue vierge, ses purents vinrent veil-
A fairo, on compagnic do quelquos finis, ; n'osaient pus s'approchor do lai, tant il ler 4 la grotte do fon sépulere.  Mais
lo pdlerinago do Suinte-Agnis-hurs des- | paraissait’ foruce.  Mais quand Agnds soudain, dans lo silenco do la vait, ils
mors. . . sapparnissait, lo rude animal semDlait | virent un chaeur do vierges qui, vétues
Dopuis plusiours somaines la pluio, transformo ; il so couclnit a ses pieds,  do cyclades tissues d'or, traver-nient uno
tombait prosque tous les jours, m:tis‘il agitait sa grosso qucue of gémissait, grande lumiére, ot au milicu d'elles,
pour la fetedo sninto Agnes, lo ciel avait jusqu'a co qu'olle ofit onvert sa chaine, | Agnés parée aussi d'une eyclode ¢blouis-
ropris sa sérénité ondinaire: un vent ulors un enfant punvait l'apl:rouhcr. lllsnnle, ct, & sn droito, un agneau plus
doux venait do refoulor les nuages au ne quittait jamais lo ¢dté d'Aguds, il la; blanc que le liit.  Ce spectacle les frap-
dela des Appenins, Lo soleil était bril- suivait comme un agneau favori, »i ollo pa de stupour, aingi quo_tous cenx qui
lant, sans otre trop chaud ; latem 1era- | w'asseynit, il restait couchs i ses ].io\la,]émient au tombeau. Agnés demanda aux
ture était plutot ticdo que froide. "ous,]a regardant sans cesse, ol partissnit vierges do s'urréter un instant; ot de

Lettre de Romo.

romarquimes des amandiers on flour. | ravi quand la douco main &'\ g00s “-'bout devant sos parents, clle leur dit:

De loin, on aurait dit dos arbres enve-
loppés do lincenils blanes; 'amandier
donno ses flouro avant d'avoir poussé
une seulo fouillo.  1es paysans aux cos.

tumes pitoresques, hommes ol fommes,
travaillniont aux vignes, ct faisaiont on-

tendro lours chants monotones c¢ Jan.
goureux.

Jusqu'd une certaino, hautour, les
monts sabins élaient rayés de teintos
violacées ct purpurines, tandis quo lours
sommeots, couverts d'une neige éclatanto,
s'enfongaient dans 'nzur du ciel,

T voio nomontane est bordéo do vil-

1as opulentes, entonréos de jardins ct do
Iw.rcs ombroux. Commo au temps de
s puissanco romaine, lours ontrées, on
formo de portiques grees, sont surmon-
téos do porsonnages do la fuble ot do
monstros allégoriques.

Nous approchons do la vénérable ba-
siliquo, car, & droito, nous lisons sur lo
mar do cloture, vicolo di S. Agnese; &
gaucho, valle di S. Agnese. Nous faisons

uelques pas, ot nous sommes dovant lo

cloitre ct I'égliso. Co qui nous frappo
tont d'abord, co sont les petits agneaux
minm audessus des portos: doux sym.

lo qui rappolio & la .bis le nom, le
caractiro, 1a purcté ot le martyre do
Ihéroigue Agnés.
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Los petits agneaux me remettont en
mémeiro lo passago ol lo Cardinal Wise-
man, on décrivant la villa nomentana,
villa qui occupait 'emplacoment do la
basiliguo actuello, parle de Ja joio quo
V'approcho d’Agnéscausait & chaquo étre
vivant;

«"Le3 tourterelles venaient joyouses se
reposor sur son épaule ou sur sa main,
les brobis sautillaient dans lour pare,
lorsqu'clles voyaiont Agnés s’approcher
d'elles, on fenant dans sce mains des
herbes vertes ot tendres quo les agneaux
cux-mémos venaiont chorcher; mais I'a.
nimal qui subissait lo plus son paissant

nait earesser sun énorme tete.”
*
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Nous ne retrouverons plus le vieux
Mologsus, mais nous verrons les potits
agneaux sur Pautel mimo de Ja basilique
do Sainte-Agnés.

En attendunt I'heurs fixé pour Ia
mosso, un bon religicux do I'urdre de
Sant-Augustin nous montra la frezque
qui représento le terrible accident arrive
en 1854, Pendant que Pie IX, accom-
pagné de sa cour, visitait lo couvent do
Sainte-Agnas, lo planchors'eifondra sou-
dain avec un fracas épouvantable : ear-
dinnux, prélats, dignitaires civils et
ecclésinstiques, tous tomnbérent pile-melo
avee los debris du plancher. Griico a la

rolection do sainto Agaés et do Saint-
dtorre, Pio IX fut préserve de cetto
chiite. Avant Pentrée dos piemontais a
Rome, chaque année, le douze avril, on
célébrait, par uneo brillante iflumination
do toute Ia ville, 'anniversairodo cot
événoment, qui était aussi I'anniversaire
du retour do Gaéte.

Nous visitdimes ensunito la rotonde,
appeléo égliso do  Sainte-Constance.
Constantin 1a fit bitir pour lo baptémo
do sa fillo. Plus tard, elle dovint Ia
tombe do cette picuso princesse; ses
restes furent déposés dans un riche
sarcophage do porphyre qui se voit main-
tenant au Vatican. Elle-mémo, & 'exem-
ple d’un grand nombro do snints célébres,
avait réclamé I'honncur de reposcr au-

rés du tombean do la noblo Agnés.

‘église do Sainte-Constance renferme
des richosses artistiques et archéologi-
ques do {ous gonres.

*
% X

Cotte visite terminée, nous nous diri-
gelimos vers la basiliquo ; chemin faisant,
jo domandai &8 notro guide pourquoi, lo
vingt-huit janvier, nous célébrons une
deuxidme féto de sainto Agnés? Clest,
dit-il, pour commémoror son apparition.

“ Yous voyez que vous ne devez pas
wo pleurer commo une morto; mais
réjouissons-nous ensomble et felicites-
moi, par co quoe j'ai été recue avee ces
compagnes dans les demeures luminou-
so3, et quo jo suis unio daus les cioux 4
colui quo j'ui aimé sur Ia terre do toute
ma puissance d'aimer.” Et ayant dit ces
mots olle passa.

Cest également cn memoire de cefte
apparition, que I'on fait Ia ¢érimonio de
]a bénédiction des petits agueaux.

*
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Llegliscde Sninte-Agnés fut élovée par
Constantin, a la pridro de sa sceur Cons-
tance, au lieu mémo on les parents do Ia
jeune martyro avaicnt déposé son corps.
Elle est maintenant i moitié sous terre.
On y descend par un Iargo escalior de
quarante cinq degrés. Des deux cotés
les murs sont couverts d'inscriptions
trouvées dans les catacombes; les arché-
ologues leur attribuent une grande impor-
tance, nous dit notre guide, parce qu'elles

ortent une date fixo, et de plus indiquent
es noms des consuls sous lesquels olles
ont été fiitos,

Lorsqu'on ost sous lo portique, I'eil
ombrasse touto I'église, ot on fuco do tant
de beautés, on demoure dans 1'éblouisse-
ment. Seizo colonnes antiques, fuites do
marbres  précicux, partagent Pinté-
ricur de l'égliso en trois nefs, Soizo
autres colonnes, également de marbres
précienx, reposant sur les promiéres,
souticnnent la volite, et forment une
galerie destinéo aux fommes. Entro le
premier ot lo sccond rang de colonnes so
trouvent les portraits des principaux
bionfaitours de Ia basiliquo, ils sont peints
en mosaique. Les viergos-martyros les
plus célébres, Feélicitéo, Perpétuo, Aga-
the, Lucino, Anasthasio, otc., apparais-
sent entre les fenétres, ot semblent for.
mer la cour de la noble Agnds. La voiite
i caissons est d'une richesse extraordi-
naire , parmi les bas-rolicfs qui Ia déco-



